1935 142

70 AUGLYSING

23. febr, . . . , . o .
um starfsreglugerd vid samninginn um postvidskiptin milli Danmerkur,

Finnlands, Islands, Noregs og Svipjédar.

Poststjornirnar i Danmoérku, Finnlandi, Islandi, Noregi og Svipjod hafa
komid sér saman um, ad i postvidskiptunum milli pessara fimm landa skulu
eftirfarandi sérstoku reglurgerdar-akveedi gilda fra og med 1. januar 1935.

1. gr.
Godgerdamerki.
Godgerdamerki ma lata a bréfapostsendingar eftir pvi sem innanrikisakvaedi
sendilandsins meela fyrir,

2. gr.
Bréfa- og verdbréfaskrar.

Eydublod undir bréfa- og verdbréfaskrar akvedast eftir nanara samkomulagi
milli poststjérnanna.

Posthiis pau, sem skiptast a4 millirikjasendingum i sambandi milli Noregs
0g Svipjodar ecingongu, skulu undir almennar og medmaltar sendingar nota
bréfaskrar eins og pau eydublod, sem notud eru i innanrikispjonustunni hja hlut-
adeigandi landi.

3. gr.
Stimplun sendinga, sem koma i bréfakdssum.

Bréfapostsendingar peer, sem nefndar eru i 3. 1id 1. greinar samningsins,
skulu af poststjorn mottokulandsins stimpladar med sérstokum stimpli, er syni
sendilandid.

4. gr.
Hamark byngdar og sterdar a4 bogglum til og fra Islandi.

1. Hamark pyngdar er:
Fyrir boggla til og fra islenzkum posthtisum 4 vidkomustédum post-
skipanna ... L o 20 ke.
— — = = = 00rum islenzkum posthtusum ................ 2V —
Boggla yfir 2% kg. ad pyngd ma po senda til annara stada en vidkomustada
postskipanna, en peir eru pa adeins fluttir til posthissins 4 peim vidkomustad,
sem liggur neest akvordunarstadnum. Pelta posthus gerir viStakanda advart um
komu boéggulsins.
2. Bogglar, sem flytjast eiga med islenzkum landpdstum, mega ckki vera

SO

viir 46 sm. a lengd né 23 sm. a breidd eda pykkt,
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5. gr.
Afgreiosla a bogglapésti m. m.

1. Hradflutningshogglum skal haldid adgreindum fra 6drum poésti. Pokar
med hradflutningsbogglum skulu bera greinilega aletrun um ad slikir bogglar
séu 1 peim.

2. Reikningsskil a transitgjoldum fyrir boggla i lokadri transit fra einu samn-
ingslandanna til annars fara fram eftir manadarlegum samdrattum, sem vio-
skiptaposthus akvordunarlandsins, sem feer postinn, byr at eftir innfeerslunni &
sérstokum transitskram. Petta posthus sendir sidan samdraettina asamt transit-
skranum til poststjornar transitlandsins, sem sér um ad peir séu teknir upp i
reikningsskilin.

3. Reikningsskil a transitgjoldum til norsku og szensku poststjornarinnar
fyrir flutning a bogglum i lokadri transit milli Feereyja og sjalfrar Danmerkur
og milli Borgundarholms og sjalfrar Danmerkur fara fram samkvemt manad-
aruppgjori 4 samanlagdri pyngd sendinganna, og sér hlutadeigandi danskt vid-
skiptaposthts um tilbuning pess og stadfesting a pvi.

4. Eydubldd undir bogglapostskrar, transitskrar og komuskrar akveda post-
stjornirnar nanar.

6. gr.
Afhending og skil 4 poéstflutningi.
Afhending og skil a postflutningi fara fram um bord, pegar flutt er med
ferju eda eimskipi og i postvagni sé flutt med honum.
Afhending og skil a vers- og bhogglapokum fara fram gegn kvittun.

7. gr.
Bl66 og timarit.

1. Transitgjold pau fyrir blod og timarit, sem dkvedin eru i 2. 1id 11. greinar
samningsins, reiknast ut fimmta hvert ar samkvemt reglunum i 2. malsgrein
hér ad nedan. Hin utreiknudu gjold skulu, auk arsins sem pau eiga vid, greidast
med somu upphadum arlega naestu 4 arin.

Gjoldin reiknast fyrsta skipti ut fyrir arid 1935 eftir samanlagdri tolu bhlada
og timarita, sem hafa a arinu flutzt i transit yfir hlutadeigandi land. Utreikn-
ingur pessi, sem er gerdur af utgafulandinu i lok arsins sem hann & vid, er
sendur poststjorn hlutadeigandi transitlands med hjalégdum vidurkenndum
arsfjordungsreikningum i frumriti. Greidslur peer, sem inna ber af hendi arlega
facrast til reiknings a fyrsta arsfjoréungi neesta ars a eftir.

2. Vid flutning a askriftum gegn sérstoku 50 aura, i Finnlandi 5 marka,
gjaldi, skal pess gaett er hér segir:

Beidni um askriftarflutning skal gilda fra akvednum degi um odkvedinn
tima, og er pvi adeins tekin til greina, ad bedid sé um flutninginn 4 einn stad,
en ekki samtimis 4 marga stadi, hvern a eftir 68rum.

1935

70
23. febr.



1935 144

70 Hina skrifuu beidni um flutninginn sendir posthusid a4 akvordunarstadn-
23. febr. um fram ad pessu til vidskiptaposthussins innanlands, sem i hlut 4, en pad til-
kynnir aftur peim pdsthisum, sem varda um flutninginn. Pegar postaritun hins
nyja akvordunarstadar er engum vafa undirorpin, ma auk pess senda beinina
beina leid til posthuss utgafustadarins, ef setla ma ad sending hennar um vis-
skiptapdsthasid eingdongu, seinki flutningnum.
bPoéknunin fyrir flutning greidist i frimerkjum, sem limast a4 beidnina.

8. gr.
Reikningsskil.

A8alreikningar milli:
Danmerkur og Finnlands eru bunir til af donsku podststjorninni

— — Islands —_— - — —
— —- Noregs —_ = — = —
— — Svipjodar — — — — — —
Finnlands —— Islands —  —  -— — finnsku —
Noregs — Finnlands — -— — — mnorsku —
— — Islands —_— - — — -— —
Svipjodar — Finnlands -— —- — —- szensku -
— — lIslands —_ - = — — —
—- — Noregs — e — — —
Adalreikningarnir skulu ger8ir arsfjordungslega og sendir pdststjorn hlutad-
cigandi lands. Reikningsjofnudurinn greidist an pess a® bedid sé eftir endurskod-
un, og villur, sem fram kunna ad koma, leidréttast i neesta adalreikningi.
Reikningsskil vegna postavisana- og bladSavidskipta fara fram a pann hatt,
sem poststjornirnar koma sér saman um.

9. gr.
Mal.
Allar bréfaskrifticr milli poststjornanna skulu fara fram a doénsku, norsku
eda saensku.

Gerd i fimm eintokum — einu 4 islenzku, einu a donsku, einu a finnsku
og seensku, einu 4 norsku og einu a sensku — I Reykjavik, Kaupmannahofn,
Helsingfors, Oslo og Stokkhdlmi pann 31. desember 1934.

Fyrir Island: S. Briem. Fyrir Danmoérku: C. Mondrup.
Fyrir Finnland: G. E. F. Albrecht. Fyrir Noreg: Klaus Helsing.
Fyrir Svipjod: Anders Orne.

Petta er hérme® birt almenningi.
I rikisstjorn Islands, 23. febriar 1935.

Haraldur Gudmundsson.



